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soy mucho obligado, ¢ soy muy friste por unas nnevas
que de Amadis oi antes que aqui viniese.—E ; qué es
eso? dijo ella. —Cuando yo me venia 4 este lugar vi
una doncella, dijo él, en una floresta cabe el camine
que yo andaba, & decia una canlica muy sabrosa de oir,
y preguntéle quién la habia hecho.— Hizola, dijo ella,
un caballero § quien Dios dé mas alegrid que al tiempo
que la hizo tovo, que, segun las palabras della, grande
agravio del amor recibié, é mucho dél en ella se queja.
Yo moré con la doncella dos dias hasta que la aprendi,
& deciame que Amadis gela mostraba llorando ¢ ha-
ciendo gran duelo.—Mucho os ruego, dijo la dueiia,
que esa canlica que decis la amostreis 4 mis doncellas,
porque en los instrumentos la canten é tafian. — Pléce-
me, dijo é1, de lo facer por vuestro amor, & por aquel
que v0s Mas amais, aunque agora no esté en tiempo de
cantar ni de hacer cosa que de alegria ni placer sea.»
Entonces se fué con las doncellas & la capilla € mos-
tréles la cantica, que €l tenia muy extraiia voz, é la
gran tristeza suya gela facia mas dulee éacordada. Las
doncellas la aprendieron muy bien, éla cantaban 4 su
senora, que gran placer habia de la oir.

Pues alli estovo Corisanda cuatro dias, é al quinto se
despidi6 del ermitaiio ¢ de Beltenebros, é dijole si es-
taria alli mucho tiempo. «Seiiora, dijo él, fasta que
muera. » Entonces entrironse en su nao, é fuéronse sn
viaje 4 Léndres, donde el rey Lisuarte era; que alli es-
peraba saber nuevas, antes que en ofra parte, de don
Florestan, Mucho fué bien recebida del Rey éde la
Reina & de todos, sabiendo que era dueha deé alta gwi-
sa, é hiciéronla aposentar en su palacio. La Reina fe
preguntd la razon de su venida, é que ella seria en la
ayudar con el Rey si 4 él con alguna necesidad era lle~
gada. «Mi seiora, dijo Corisanda , yo vos lo tengo en
merced , mas mi demanda es buscar 4 don Florestan,
& porque en aquesta su corte venian nuevas de todas
partes, querria en ella eslar algun tiempo hasta que
algo dél supiese.» La Reina le dijo: «Buena amiga,
eso podeis facer vos cuanto vos ploguiere ; pero hasta
agora no se sabe dél otra cosa sino que es ido en buseca
de Amadis, su hermano, que no se sabe por cudl razon
se es ido d perder.» E contéle como don Guilan le traje-

ra las armas, é que dél no pudiera saber ninguna cosa..

Oido esto por Corisanda, comenzd 4 Horar fieramen-
te, diciendo: « ; Oh Dios, Senor ! ; qué serd de mi andigo
é mi sefior don Florestan? que segun &l ama d aquel
hermano, si no le halla tambien seri él perdido, que
yo nuneca jamds lo veré.» La Reina la consold, é pe-
séle con las nuevas que le dijera. Oriana, que cabe su
madre estaba, oyendo la razon de la duefia e6mo ama-
ba & don Florestan, hermano de Amadis, hobo sabor
de la honrar; é haciéndole compaa, 1a llevé 4 su apo-
sentamiento, donde supo toda su hacienda enteramente.
Pues hablando con ella en muchas cosas, Corisanda les
contd d ella y & Mabilia como estuvieraen la Pefia Pobre
é hallara un caballero haciendo penitencia, que 4 sus
doneellas mostrara una cancion que Amadis habia he-
cho en tiempo de gran cuita que en si lenia, é que asi
debia ello ser, segun las palabras de la cancion. Mabi-
lia le dijo: «Mi buena amiga é sefiora,, mucho por mer-
ced vos ruego que la mandeis cantar 4 vuestras donce-

llas; que muy gran placer habré dela oir, por la haber
hecho aquel caballero cuya prima yo soy. —Eso haré
yo de grado, dijo ella; que no menos alegria mi cora-
zon siente en la oir por el gran deudo fue con mi sefigr
don Florestan tiene.» Entonces vinieron las doncellas
é cantdronla con sus'instrumentos muy dulcemente,
que era muy grande alegria de la oir, segun con la gra-
cia que dicha era; mas dolor 4 quien la oia. Oriana par§
mientes en aquellas palabras, é bien vi6, segun ella le
habia errado, que con gran razon Amadis se quejaba,
¢ vinole muy gran queja al corazon; de manera que

| allino podiendo estar, se fué & su cimara con ver=

gienza de las muchas ldgrimas que 4 los ojos le venian,
Mabilia dijo & Corisanda: « Amiga, ya védes cimo
Oriana es doliente, é por vos facer placer v honra estd

aqui mas de lo que le convenia; quiero-ir 4 le poner

remedio, ¢ ruégovos que me digais qué hombre es ese
que en la Pefia Pobre estd, que la cancion mostr 4
vuestras doncellas, é si sabe algunas nuevas de Ama-
dis.» Ella le cont6é cémo lo hallara é cuanto le dijera,
¢ que nunca viera hombre doliente & flaco tan hermoso
ni tan ap¥ esto en su pobreza, é que nunca viera hom-
bre tan mancebo que tan entendido fuese.

Mabilia pensé luego que aquel era Amadis, que, con
su gran desesperacion, en lugar tan estrecho é apar-
tado se posiera, fuyendo de todos los del mundo; é
fuése & Oriana, que estaba en su cémara. muy pensa-
tiva ¢ llorando de sus ojos muy reciamente, é llegd
riendo € de buen talante, & dijole: «Sefiora, en pre=

| guntar hombre algunas veces sabe mas de lo que pien-

sa saber; que, segunlo que he sabido de Cerisanda,
aquel caballero doliente que se llama Beltenebros y estd
en la Pefia Pobre, por razon debe ser Amadis, que se
apartd alli de todos los del mundo, é quiso complir
vuestro mandado en no parecer ante vos ni ante otro
ninguno; por ende sed alegre ¢ consoldos ; que mi co=
razon me dice ser aquel sin duda ninguna.» Oriana
alz6 las manos é dijo: «; Oh Seiior del mundo! plégacs
que asi sea verdad, é vos, mi buena amiga, consejad=
me lo que faga; que en tal estado soy, que no fengo
juicio ni seso ninguno; é por Dios habed de mi duelo,

asi como de aquella cativa desaventurada, que por s

locura ¢ airada safia perdi6 todos sus bienes é place-

res.» Mabilia hobo della duelo; asi que, las ligrimas

4 los ojos le vinieron, é volvi6 el rostro porque gelas

no viese, ¢ dijole: «Sefiora, el consejo es que espere-

mos 4 la vuestra doncella, € si esta no le falla, dejadd

mi el cargo; que yo terné manera como dél sepamos;

que todavia me esfuerzo que es aquel que Bellenebros

se llama.» '
CAPITULO IX.

De edmo la doncella de Denamarca fué en busea de Amadis, &
acaso de ventura, despues de mucho trabajo, aportd en 2
Pefia Pobre, donde estaba Amadis, que se llamaba Belle-
nebros.

La doncella de Denamarca estuvo con lareina de Es-
cocia diez dias, é no tanto por su placer, como que de
la mar enojada é mal frecha estaba, é mas en no haber
hallado nuevas de Amadis en aquella tierra donde con
mucha esperanza de las saber viniera, creyendo que 1a
muerte de su sefiora en el mal recaudo que ella llevaba
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estaba; & despidiéndose de la Reina, Hevando las donlns
que para la reina Brisena é Oriana é Mabilia, su hija,
Je di6, se Lorné 4 la mar para se volver con aquel des-
pacho sin ventura, no sabiendo mas que hacer; mas
aquel Sefior del mundo, que cuando las personas sin
esperanza, sin reparo les parece eslar, queriendo mos-
trar algo de su poder, dando 4 entender & todos que
ninguno, por sibionidiscreto que sea, sin suayudaayu-
dado ser no puede, muds su viaje con gran miedo é
tribulacion della é de todos los de la nave, ddndoles el
fin con aquella alegria é buena ventara que ella busca-
ba; y esto fué que la mar embravecida, la tormenta
sin comparacion les ocurrid; asi que, andando por la
mar sin gobernalle, sin concierlo alguno, perdido da
todo punto el tino de los mareantes, no teniendo fucia
alguna en sus vidas, en Ja {in una manana al punto del
alba, al pié de la Pena Pobre, donde Beltenebros era,
arribaron; la cual fué luego conocida de los dela nave,
que algunos dellos sabian ser alli Andalod, el santo er-
milafio que en la ermita suso su vida hacia; lo cual di-
jeron d la doncella de Denamarca; y ella, como salida de
tal peligro, tornada asi de muerte d vida, rndé que
suso 4 la pena la subiesen; porque oyendo misa de aquel
hombre bueno, pudiese 4 la Virgen Maria dar gracias
de aquella merced que su glorioso Fijo les habia becho.

A esta sazon Beltenebros estaba d la fuente, debajo
de los drboles que ya oistes, donde aquella noche alber-
gara; y erayasu salud tan allegada al cabo, que no es-
peraba vivir quinee dias; é del mucho llorar, junto con
la su gran flaqueza, tenia el rostro muy descarnado é
negro, mucho mas que si de gran dolencia agraviado
fuera; asi que, no habia persona que conocerlo podiese;
é desque hobo mirado una pieza la nave, é vié que la
doncella é los dos escuderos sobian suso la peiia, como
ya su pensamiento en al no esloviese sino en deman=
dar la muerte, todas las cosas que fasta alli habia tra-
tado con mucho placer, que era ver personas extraiias,
asi para las conocer como para las remediar en sus for-
tunas, aquellas é todas las semejanies dél con mucha
desesperacion eran aborrescidas; é partiéndose de alli, &
la ermita se fué, é dijo al ermitaiio: «Gente me pare-
ce que de una fusta salen, é se vienen para vos; é pl-
sose de rodillas ante el altar , faciendo su oracion , ro-
gando & Dios que del alma le hobiese merced, que pres-
to seria & darle cuenta. El ermitaiio se vistié para decir
la misa, é la doncella con Durin y Enil entré por la
puerta, é faciendo oracion, luego se quitaron los anti-
faces que delante el rostro Lraian.

Bellenebros, habiendo estado una pieza, levantése é
volvio el rostro contra ellos, é mirdndolos, conocid lue-
go 4 la doncella é 4 Durin, é la alteracion fué tan gran-
de, que no podiendo estar en los piés, cayé en el suelo
como si muerlo fuese, Cuando el ermitafio esto vi6 pen-
st.que ya eslaba en el postrimero punto de su vida, é
dijo: «;Oh Sefior poderoso! jpor qué no has querido
haber piedad deste que tanto en tu servicio podiera fa-
cer?» E las lagrimas le caian en mucha cantidad por las
blancas barbas , é dijo : «Buena doncella, faced 4 esos
hombres que me ayuden 4 llevar este hombre 4 su cd-
mara, que entiendo que esle serd el postrimero benefi-
cio que facer se le puede.» Entonces Enil é Durin, con

el eFmiLaﬁo, lo llevaron 4 la casa donde albergaba, é lo
posieron en una cdmara asaz pobre, que por ninguno
dellos nunca fué conocido; pues la doneella oy6 la misa,
é queriéndose ir @ comer en tierra, que de la mar muy
enojada andaba, acaso pregunté al ermitaiio qué hom-
bre era aquel que de tan gran dolencia agraviado era.
El hombre bueno le dijo : « Es un eaballero que aqui
face penitencia.—Mucho culpado debe ser, dijo eila,
pues en parte tan dspera hacerla quiso. — Asi es como
vos deeis, dijo él, pues que mas por las cosas vanas é
perecederas deste mundo que por servicio de Dios lo
face.—Quiérole ver, dijo la doncella, pues me decis que
es caballero & de las cosas que en la nave trayo le deja-
ré con que algo pueda ser reparado. — Faceldo, dijo el
Luen hombre; pero entiendo que su muerte, & que tan-
to llegado es, vos quitard dese cuidado.» La doncella
enird sola en la cimara donde Beltenebros estaba; el
cual, pensando qué ficiese, no se sabia determinar; que
si se le ficiese conocer, pasaba el mandamiento de su
Seflora, é si no, si aquella que era todo el reparo de su
vida de alli se fuese , nole quedaba esperanza ninguna.
Enla fin, ereyendo que muy mas duro para él seria
enojar 4 su sefiora que padecer la muerte, acordd de se
le no facer conocer en ninguna manera.

Pues la’ doncella, llegada cerca de la cama, dijo:
«Buen hombre, del ermitafio he sabido que sois caba-
llero, é porque las doncellas & todos los mas caballeros
somos muy mas obligadas por los grandes peligros que
en nuestra defensa se ponen, acordé de os ver é dejar
aqui del bastimiento de la nao todo lo que para vuesira
salud en ella se fallare.» El no respondié ninguna cosa;
antes estaba con grandes sollozos é gemidos llorando.
Asi que, la doneella pensé que el alma de las carnes se
le partia, de que hobo gran piedad; é porque en la cd-
mara poca luz habia, abrié una lumbrera que cerrada
estaba, é llegdse & la cama por ver si era muerto, é
comenzoile & mirar, y él d ella, todavia llorando ésollo-
zando, ¢ asi estuvo por una pieza que la doncella nun-
ca lo conocid, porque su pensamiento bien descuidado
era de fallar en tal parie aquel que buscaba; mas vién-
dole en el rostro un golpe que Arcalaus el encantador
le fizo con la cuchilla de la lanza, cuando le fué por él
quitada Oriana, como se os ha dicho en el libro prime-
ro, fizola recordar enlo que ante ninguna sospecha te-
nia, ¢ claramente conocié ser aquel Amadis, é dijo :
«jAy santa Maria! val, jqué es esto que veo? ;Ay Sefior’
vos sois aquel por quien mucho dfan he tomado.» E
cay6 de bruzas sobre el lecho, é fincando los hinojos,
le bes6 las manos muchas veces, ¢ dijole : «Seior, aqui
es menester piedad é perdoncontra aquella que vos errd;
que si por su mala sospecha vos ha puesto injustamen-
te en tal estrecho, ella con mucha causa é razon pade-
ce la vida mas amarga que la propia muerle.» Bellene-
bros la tomd entre sus brazos é juntéla consigo, sin
ninguna cosa le poder fablar; ella, diudole la carta, le
dijo: «Esta vos envia vuestra senora, & por mi vos
saber que si vos sois aquel Amadis que ser solia, dquien
ella tanto ama , que poniendo en olvido lo pasado, lue-
go seais con ella en el su castillo de Miraflores, donde
con mucho vicio serdn emendados los dolores é angus-
tias que el sobrade amor que vos liene han causado.»
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El tomé la carta, é despues de la Lesar muchas veces,
pisola encima del corazon é dijo : «;Oh atribulado co-
razon! que tanto Iir“npu con tan grandes angustias,
derramando tantas ligrimas, te has podido sostener,
fasta ser llegado en cl estrecho de la cruel muerle, res-
cibe esla melecina, que para la tu salud ninguna olra
baslar podiera; quita aquellas nieblas de gran tenebre-
gura de que fasta aqui cubierto estabas; toma esfuerzo
con que puedas servir 4 aquella tu sefiora la merced
que en te quitar de la muerle le face.» Entonces abrié
la carla por la leer, que asi decia:
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Si los grandes yerros que con enemistad se facen,
vueltos en homildad, son dignos de ser ]i?l‘t lonados,
pues jqué serd de aquellos que'con gran sobra de amor
se causaron ? Ni por eso niego yo, mi verdadero amigo,
no merescer mucha pena, porque debiera considerar
que en las présperas é alegres cosas son las asechanzas
de la fortuna para en mezquindad las poner, é con ra-
zon debiera vo considerar vuesira diserecion, vuestra
honestidad, que fasta aqui en ninguna cosa erro, y so-
bre-todo, la gran sujecion de mi Lriste corazon, que no
le vino sino de aquella en que el vuestro es encerrado;
que si por ventura algo de sus encendidas llamas res-
friadas fueran, el mio lo sintiendo, alg
mortales deseos por ¢l deseados fueran causa de acar-
rear. Mas yo ercé como aquellas que estando en mucha
buena ventura ¢ con gran certenidad de aquellos que
aman, 1o cabiendo en ellas tanto bien, por sospechas,
mas por voluntad que con razon tomadas , por palabras
de personas inocentes ¢ maldecientes, de pocaverdad y
menos virtud, quieren aquella grande alegria escure-
cer con niebla de poco sufrimiento; asi que, muy leal
amigo, como de persona culpada que con humildad su
yerro conoce, sea recebida esta mi doncella, que mas
de la carta le fard saber en el extremo que mivida que-
da; de la cual, no porque ella lo merezea, mas por el
reparo de la vuestra, se debe haber piedad.

un descanso d los

Leida la carla, el alegria de Beltenebros fué tan
sobrada , que asi como con la pasada (risteza con ella
desmayado fué, cayendo las ldgrimas por sus mejillas
sin las sentir, y luego fué acordado por ellos que, dan-
do 4 entender 4 todos los que alli venian que la doncella
por servicio de Dios le sacaba de aquel logar, donde
para su salud aparejo ninguno no habia, que en la hora
tornados # la nave, saliesen en tierra, lo cual asi se hi-
20 pero anfes Beltenebros, despedido del ermitaiio, fa-
ciéndole saber cémo aquella doncella; por la piedad de
Dios, por grande aventura alli por su salud era aporia-
da, y rogindole mucho que é| tomase cargo de le re-
formar el monesterio que al pié de la peiia de la insola
Firme prnnwliﬂm de hacer; é ;n‘;rn’-l otorgado, se melid
en la mar, sin que de otro sino de la doneella sola co-
nocido fuese. Pues salidos en Uerra, y despedidos los
mareantes de la doncella, y ella quedando con su com-
pafia, la via donde su sefiora estaba comenz¢ & cami-
nar; é fallando un lugar metido en una ribera deagua
mucho sabrosa y fermosos drboles, porque la gran fla-
queza de Beltenebros en alguna manera reparada fuese,

i su ruego della alli le izo reposar; donde si la soledad
que de s seilora tenia tanto no le alormentase , tovie-
ra la mas gentil vida para su saludgue en ninguna oty
parte que en el mundo fuese; porque debajo de ague-
llos drboles, al pié de los cuales las fuentes nascian, leg
daban de comer y cenar, acogiéndose en las noches §
su atbergue, que en el h igar tenian. Alli [ablaban e~
trambos en las cosas pasadas. Alli le conlaba la donee-
lia los llantos y los dolores que su seilora Oriana ficie-
ra cuando Durin la nueva le frajo, & cdmo nunca ella
ni Mabilia habian sabido de lo que ella hizo en la carla
que le envid; y Beltenebros asimesmo le contaba las
fortunas por que pasd, € la vida que en la Pefa Pobre
toviera, é los muchos é-diversos pensamientos que 4 su
memoria (‘niizl dia le ocurrian; é ¢cémo viniera por allf
Corisanda, la 1 de don Florestan, su hermano, é
la gran euila de amor que por ¢l ~ut1m que fué causa,
veyendo ¢émo aquella moria por su amigo, v.¢€l 4 lan
sin razon ser de la suya desechado é aborrescido, de le
llegar mas presio 4 la muerte; é como mostrd 4 sus
doncellas la cancion que f[iciera, é olras muchas cosas
que largda serian de conlar; de las cuales, siendo ya
|l| ire de lacruel muerle que o~pm.ma recebia muy gran,
glor t.', tanto, que en diez dias (jue alli se duumruu
fué tan mejorado , que ya su corazon le mandaba gue
& las armas tornase. Pues alli se fizo conocer 4 Du=
rin, ¢ tom6 porsu eseudero i Enil, sobrinode don Gage
diles, su amo, sin que él supiese quién era ni 4 quién
servia, mas de ser contento dél por la su graciosa pa=
labra ; é partiendo de alli, en cabo de cuatro dias que
caminaron, llegaron i un monesierio de monjas que
cerca de una buena villa estaba, donde fué acordado
que la doncella é Durin se 1n.uuu, y él quedando alli
con Enil , atendiese el mandado de su senora; é asise
hizo, que dejando ella i Beltenebros lanto dinero cuan-
to para armas y caballo é cosas de veslir necesario era,
¢ alguna parte de las donas que llevaba 4 sabiendas ¢o-
mo olvidadas, para-que con achaque dellas Durin le
volviese con la respuesta, se fué su camino derecho g
Miraflores, donde su sefiora Oriana hallar pensaba, sé=
gun antes que de alld se partiese le habia oido decir.

CAPITULO X.

De cémo don Galaor & TFlorestan & Agrijes se partieron dels
fnsola Firme en busca de Amadis, y de cémo andovieron gras
tiempo sin poder haber rastro d¢l, € asi se vinieron con todo
desconsuelo 4 la corte do el rey Lisnarte estaba.

Contado se vos ha c6mo don Galaor é don Florestan
¢ Agrijes partieron de la fnsold Firme en la demanda
de Amadis, é e6mo andovieron muchas tierras, parti=
dos cada uno 4 su parte, faciendo grandes cosas en ars
thas, asi en los logares poblados como por las florestas

¢ montaiias; de las cuales, porque la demanda no ati=

baren, no se hace mencion, como ya dijimos. Puesensy
sabo de un afio que ninguna cosa saber pudieron, WESS

ndronse al lugar donde acordado tenian, que era Uls
ermita 4 media legua de Loéndres, donde el rey Lisaats
te era, creyendo que alli antes que en_otra parie, ot
las muchas é diversas gentes -{un continuo oCUrTiENy
podrian saber algunas nuevas de su hermano Amadis;

y el primero que al ermita llegd fué don Galaory®
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luego Agrdjes, é 4 poco ralo don Florestan, é Ganda-
lin con €l. Cuando alli se vieron junlos con gran placer
se abrazaron; mas sabiendo unos de otros el poco re-
caudo que fallado habian, comenzaron fieramente 4 llo-
rar, considerando que, pues ellos siendo tan bienaven-
turados en acabar todas’las cosas, haber en aquella
fallecido, que muy poco remedio ni esperanza en lo
venidero les quedaba. Mas Gandalin, 4 quien no meno

de la pérdida de Amadis que 4 ninguno dellos le dolia,
esforzibalos que, dejando el llanto, que poco 6 nada
aprovechaba, 4 la demanda comenzada tornasen; tra-
véndoles & la memoria lo que su sefior por cada uno
dellos faria, veyéndolos en cuita; é cémo perdiéndolo,
perdian hermano ¥ el mejor caballero del mundo. Asi
que, teniendo por bien, acordaron de primere entrar en
la corte, é s1 alli recaudo de alguna nueva no fallasen,
de buscar todas las parles del mundo de tierras é mares
fasta saber su muerle 6 su vida.

Pues con esle acuerdo, habiendo oido la misa que el
ermilaiio les dijo, cabalgaron é fuéronse el camino de
Léndres; esto era el dia de San Juan; ylleggndo cerca
de la cibdad, vieron 4 la parte donde ellos ;’1[ al Rey,
que aquella fiesta con muchos caballeros cabalg ando

por el campo honraban, asi por el santo ser tal, como
porque el semejante dia fitera é1 por rey alzado; é co-
mo el Rey vié los trescaballergs, bien cuidé que serian
andantes, & fué contra ellos por los honrar, como aquel
que 4 todos honraba & preciaba ; é coma lo vieron con-
tra si ir, desarmaron las cabezas, é mostraron & don
Florestan cudl era el Rey, que fasla entonces nunca lo
viera, y llegando mas cerca, muchos hobo que cono-
cieron & don Galaor é Agrdjes, mas no conoscieron 4
Florestan, pero que muy. fermoso les pareci6, é antes
que llegasen por Amadis lo tenian, y el Re y asi lo pen-
s, que este semejaba 4 Amadis en la cara mas que nin-
guno de sus hermanos; é cuando llegaron al Rey pu-

sieron 4 don Florestan delante por le dar honra, v el

Rey dijo & Galaor : «Entiendo que este es vuestro her-

mano don Florestan.—Si es, Seiior, dijo él.» E querién-
dole besar las manos, no gelas quiso dar, antes con
muchoamor lo abrazd, y despues 4 los olros, v con 2ran
placer se meti6 entre ellos y se fué 4 la cib lad. Ganda-
lin ¥ el enano, que 'Jlu'ln‘f ebimiento vieron, donde su
sefior, con tanta honra.de todos recebido é mirado era,
lbiéndolo perdido, facian muy gran duelo, tanto, que
asi al Rey como 4 todos los utrua ponian en Inhn r dellos
gran -:eul 1d, € mas de su sefior,; & quien mucho amaban.
El Rey |b1 preguntando 4 Iu~ tres compaiieros si ha-
bian sabido algunas nuevas de Amadis, su hermano;
mas ellos, con ligrimas en sus ojos, le decian que no,
aunque grandes lierras habian andado en su busca. El
Rey los consolaba, diciendo que las cosas del mundo
tales eran aun & m,-nn‘l,'o~ que, fuyendo de las afrentas
y peligros, con gran cuidado sus person: ardar
dellas pensaban, cuanlo mas 4 los que su estilo é oficio
era buscarlas, ofreciendo sus vidas hasta las poner mill
veces al punto de la muerte; y que toviesen esperanza
en Dios, que no le ha!-mhcc.u) 4 Amadis tan bhienaven-
turado en todas las cosas para asi le e désamparar. Las
nuevas de la venida destos caballeros sonaron en casa
de la Reina. de que asi ella como todas las oiras fue-
LG .
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la mesurada
sabiendo ya eémo &l I].;‘.:iu acabado
la aventura del arco de los leales amadores, ¢ Cori-

sanda, la amiga de don Florestan, que alli lo atendia,
como ..uLe> se vos conto.

Mabilia, que muy alegre estaba con la venida de
:‘\‘._;r&jn". su hermano, fuése 4 Oriana » que estaba muy
trisle a una [iniestra de su cdmara luw ido en un I.hm
¢ dijole: «Senora, id vos 4 vuestra madre , que vendrdn
ende agora don Galaor ¢ 4 Agrdjes ¢ Florestan.» Ella le
respcndio llorando é sospirando, como si las cuerdas
del corazon le quebraran: «Amiga, ;dénde quereis
que vaya, que estoy fuera de mi entendimiento en ma-
1era que mas soy muerla que viva, y tengo el rostro é
los ojos, de llorar, tales como védes, Y demds desto
& c6mo podré yo ver aquellos caballeros, en compafiia
de los cuales solia ver & mi sefior Amadis 6 mi amigo?
Por Dios quereisme malar , que mas grave me es pasar
la muerte.» Mas desto, dijo llorando : «; Ay Amadis!
mi buen amigo " ; qué lhard la caliva desventurada
cuando vos no viere enlre vuestros hermanos é amigos,
que vos tanto amais, con quien vos solia ver? Por Dios,
mi seilor , la: vuestra soledad serd causa de mi muerte,
y eslo serd con gran razon que

ron muy alegres, especialmente Olinda,
amiga de Agri

¥o fice por donde am-
bos moriésemos. » E no podiendo estar en pié, cayd
en un estrado. Mabilia la esforzaba cuanto podia, po<’
niéndola en esperanza que la su doncella le tracria
buenas é alegres nuevas. Oriana le dijo : « Cuando estos
caballeros tan bi lantes en sus demandas, habién-
dolo buscado tanto tiempo con lanta alicion, dél no han
sabido, écimo la doncella , que no ird sino 4 una |1‘ll'-
te, lo podria hallar? —En esto no penseis, dijo Mabi-
lia » que, segun ¢l iba, 4 todos los del mundo fuird, é
4 vuesira doncella saldrd él 4 se le dar

wen a

conocer t]u.l e
escondido estoviere , como i persona que todo el se-
creto de vos y dél sabe, y que el reparo de su vida le
puede llevar. » Oriana, algo con eslo esforzada é con-

solada, levantdse como mejor pudo, é lavé sus ojos, é
mand6 Hamar & Olinda que se fuese con ellas donde la
Reina sumadre estaba; é cuando los tres caballeros
compaiieros la vieron hobier an placer é fueron &
ella ¢ rescibiéronse muy bien. El Rey dijo enlonces §
don Galaor: ajVédes como anda mal trecha e muy
doliente vuestra amiga Oriana ?— Sefior, dijo é1, mu-
cho pesar’he yo dello, € gran razon es que todos la sir-
vamos en aquellas cosasque massalud le pueden atraer.»
Oriana le dijo riendo: «Mi buen amigo don Galaor,
Dios.es aquel que repara las dolencias ¢ las fortunas;
é asi, si le ploguiere, hard lo mio é lo de vesolros, que
lan gran péi'Jid;z VOS l:a venido en perder 4 vuestro
hermano ; que si Dios me salve, mucho me ploguiera
que los l!dl.l‘ij\}» ¥ pe

on g

3ros que nos dicen que por le
bus eis pasado, que sacaran algun fruto de lo
que ( bades, asi por vosotros como porque el Rey mi-
seilor era siempre muy servido dél

»

— Senora, dijo don
Galaor, yo fio en Dios que

émos dél buenas
nuevas; que él no es hombre que desmaya por gran
cuita ; que no ha caballero en el mundo que mejor con-
tra todo pelizro mantenerse sepa. »

Mucho fué Oriana consolada con aquello que le oy6
4 don Galaor, é lomando 4 €l € @ don Florestan consigo,
g
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se asentd en un estrado, é habia gran sabor de mirar
4 don Florestan , que mucho 4 Amadis parecia; pero
haciale gran soledad del otro, tanto, que el corazon le
quebraba. Mabilia llamé 4 Agrdjes, su hermano, y sen-
tole cahe si é cabe Olinda, su amiga, que muy leda
é alegre estaba en saber que por su amor habia sido so
el arco encantado de los amadores; que bien gelo did
alli 4 entender con el amoroso recebimiento que le fizo,
mostrdndole muy buen talante; mas Agrdjes, que mas
que 4 si la amaba, gradesciagelo con mucha homildad,
no le pudiendo besar las manos porque el secreto de
sus amores manifiesto no fuese; y estando asi hablan-
do, oyeron unas voces é ruido que en el palacio se fa-
cia, y preguntando el Rey qué era aquello, dijéronle
que Gandalin y el enano, habiendo visto el escudo y
las sus armas de aquel famoso caballero Amadis, que
hacian muy gran duelo, y que los caballeros los con-
solaban. «;Coémo! dijo el Rey, jaqui es Gandalin?—Si,
Sefior, dijo don Florestan ; que bien hd dos meses que
le fallé al pié de la montana de Sanguin, que andaba
por saber algunas nuevas de su sefior ; é dijele que yo
habia ya andado toda la montaiia 4 todas partes, y que
no fallaba nuevas ningunas; € tovo por bien de se an-
dar comigo, porque gelo rogué.» El Rey dijo: «Yo
tengo 4 Gandalin por uno de los mejores escuderos del
mundo , é razon serd que lo consolemos. »

Entonces se levanté é fué para alld donde estaba, é
cuando Oriana oyé fablar de Gandalin y del duelo que
hacia perdi6 la color , que no se podia en los piés tener.
Mas don Galaor é don Florestan la sostuvieron, alzdn-
dola por las manos para ir con el Rey, é Mabilia, que
conoscid la causa de su desmayo, llegdse 4 ella € to-
mola log brazos sobre su cuello, é Oriana dijo 4 Galaor
& & don Florestan : «Mis buenos y leales amigos, si os
no viere é honrare como debo, no 4 la voluntad, mas 4
la gran dolencia que, yo tengo, poned la culpa que lo
causa.—Sefiora, dijeron ellos, con mucha razonse debe
eso creer, que, segun el gran deseo nuestro es de vos
servir en todas las cosas, no seria razon que algun ga-
lardon de vuestra gran virtud y bondad no se nos si-
guiese.» E dejdndola, se fueron para el Rey, é Oriana
se acogid 4 su cdmara, donde echada en su lecho, con
grandes gemidos & congojas se revolvia, con gran deseo
de saber y entender de aquel que mas por voluntad que
por razon é concierto alguno de si habia apartado y de
todo alejado. Oriana fabl6 con Mabilia, diciendo : «Mi
verdadera amiga, despues que en esta cibdad de Lén-
dres entramos nunca me han faltado dolores é angus-
tias; asi que, ternia por bien, si 4 vos parece, que al
mi castillo de Miraflores, que es muy sabrosa morada,
nos fuésemos algunos dias; que, como quiera que mi
pensamiento tengo firme no haber en ninguna parte
mi triste corazon reposo, mas alli que en otro cabo mi
voluntad se otorga que lo fallaria. —Sefiora, dijo Ma-
bilia, debeislo facer asi por eso como porque si la don-
cella de Denamarca vos trae las nuevas que deseamos
podais sin entrevalo alguno, no solamente gozar del
placer dellas, mas darlo 4 aquel que con mucha razon,

sin mas tardar. —Menester es, dijo Mabilia, que 1o ha-
bleis 4 vuestro padre y madre, que, segun vuestra sa-
lud desean, toda cosa que vos agradare hardn. »

Este castillo de Miraflores estaba dos leguas de Lén.
dres y era pequefio, mas la mas sabrosa morada era que

| en toda aquelia tierra habia , (ue sa asiento era en una

floresta & un cabo de la montafia, v cercado de huertas
que muchas frutas llevaban, y de otros grandes drbo-
les, en las cuales habia yerbas é flores de muchas gui-

| sas, y era muy bien labrado & maravilla, y dentro habia

salas y cdmaras de rica labor, y en los patios muchas
fuenles de aguas muy sabrosas, cubiertas de drboles

| que todo el afio tenian flores é frutas; € un dia fué alli

el Rey 4 cazar, € llevé consigo 4 la Reina é 4 su fija, &
porque vi6 que su hija mucho se pagaba de aquel cas-
tillo, por ser tan hermoso, didgelo por suyo, € ante la
puerta dél habia & un trecho de ballesta un monesterio
de monjas que Oriana mand6 hacer despues que suyo
fué, en que habia mujeres de buena vida. Y esa noche
fabl6 con el Rey é la Reina, demanddndoles licencia
para estar algunos dias alli, la cual de grado le fuépor
ellos otorgduda. Pues estando el Rey d su mesa, te=
niendo cabe si 4 don Galaor & Agréjes é Florestan, les
dijo: «Yo fio en Dios, mis buenos amigos, que presto
habrémos buenas nuevas de’Amadis, porque yo Lengo

{ enviados 4 le buscar treinta caballeros de los buenos de

mi casa; 6 si tales no las trajeren, tomad vosotros todos
los que mas quisiérdes é idlo & buscar por donde viér~
des que con razon se debe tomar ¢l trabajo; pero tanto
vos Tuego que esto sea despues que pase una batalla
que emplazada tengo con el rey Cildadan de Irlanda;
que es muy preciado rey en armas,» y era casado con
una hija del-rey Abies, aquel que Amadis habia muer-
to, y que la batalla habia de ser ciente por ciento; éla
razon della era por ciertas parias que aquel reino era
obligado & dar 4 los reyes de la Gran Bretana, y que
eran convenidos que si él venciese, que las parias fue=
sen dobladas y el rey Cildadan que quedase por su va=
sallo, € si fuese vencido, quedase quito de todo para
siempre; y que, segun habia sabido de la genté que para
le ser contraria se aparejaba, que bien habria menester
todos los suyos é sus amigos.

Por esto que aquellos tres compaiieros oyeron al Rey
quedaron aun mucho contra su voluntad, que mas
quisieran tornar luego d la demanda de Amadis, que
mucho deseaban dél saber, é con mucha razon; mas
hobieron gran vergiienza no servir é ayudar al Rey en
una cosa tan seialada y de tan grande afrenta. Despues
que los manteles alzaron, don Florestan mandé & Gan=
dalin que fuese 4 ver 4 Mabilia, que gelo rogara, Y@
asi lo fizo, é cuando ambos se vieron no pudieron ex=

cusar que no llorasen, é Gandalin le dijo : «;Oh Sefiora?

que gran sinrazon ha hecho Oriana 4 vos ¢ & vuestro
linaje, que vos quité el mejor caballero del mqndﬂ-
;Ay! qué mal empleado fué cuanto la vos servistes,
que gran sinrazon della habédes rescebido, é mas
aquel que lanunca en fecho ni en dicho err6; mal
empled Dios tal fermosura é todas las otras bondades,

segun la su tristeza pasada, lo debe haber ; lo que aqui | pues que en ella habia traicion; por este mal que hizo

estando, de lo uno ni de lo otro gozar no podriades.—
j Ay por Dios, mi amiga! dijo Oriana, fagdmoslo luego

bien sé yo que ninguno perdi6 tanto como ella. — {A¥
| Gandalin! dijo ella, ruégote agora que no digas esto
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ni lo creas, que errards; que ella lo fizo con gran cuita
y pesar de unas palabras que le dijeron, que con gran
razon pudo tomar sospecha en que siendo va ella en
olvido puesta de tu sefior, 4 otra por mucha aficion

amaba ; é como quiera que la carta fué con gran sata |
escrila y enviada , no pensé que 4 tanto mal redunda- |

ra; y del yerro que en esto hobo puedes creer que fu’
causa el sobrado y demasiado amor que le tiene.—;Oh
Dios! dijo Gandalin, cémo falté el buen entendimiento
de Oriana é vuestro é de la doncella de Denamarca en
pensar que mi seiior habia de hacer tal yerro contra
aquella que por la menor palabra saiiuda que en ella
senlia, segun el gran temor que de la enojar tiene, se

meleria so la tierra vivo; y jqué palabras podian ser |

eslas que el gran juicio é virtud de vosotras asi turbase
para hacer morir el mejor caballero que nunca nascié?

—aArdian el enano, dijo Mabilia, pensando que la honra

de su seiior acrecentaba, lo ha causado. »

Entonces le contd todo lo que habia pasado eon las |

Lres piezas de la espada, como el primere libro lo cuen-
ta. « E no creas, Gandalin, dijo ella, que yoni la don-
cella de Denamarca podimos mas hacer; qu‘:l saiia de
Oriana fué tal en pensar que hombre 4 quien tanto ella
ama, que porotra la dejase, que nunca su corazon so-
segar pudo fasta enviar aquella carta sin nuestra sabi-
doria, que 4 todos nos llega al punto de la muerte:
pero puedes creer que despues que de Durin supo lo
que Amadis hizo, ella ha quedado con tan gran cuita é

dolor, que esto nos da consuelo del pesar que por Ama- |

dis haber debemos. » A todas estas razones que Mabilia
pasaba con. Gandalin, Oriana estaba escuchando dentro
en una parte de su cimara, ¢ oyé todo lo que hablaron;
¢ como vido que ya en ello no fablaban, salié 4 ellos

como si nada oido hobiese ; ¢ como vi6 & Gandalin es— |

tremecidsele el corazon, é no se pudo tener que en un
estrado no cayese, ¢ dijo llorando muy reciamenle, que
apenas podia hablar: « ;Oh Gandalin! asi Dios le guarde
y te faga bienaventurado, haz agora lo que debes, é
cumplirds aquello & que muy obligado eres. — Seiiora,
dijo él llorando, y ;qué mandais que vo haga? —Que
me mates, dijo ella; que yo maté d tu seiior 4 muy
gran sinrazon , € LG debes vengar la su muerle; n]n;-
vengaria él la tuya si te alguno matase.» Y en esto
quedo tan desacordada como si el alma salir le quisie-

ninguna cosa ser venido; é Mabilia , tomando del agua,

gela echd por el rostro: asi que, acordar lo fizo S0Spi=- f

rando é apretando muy fuertemente sus manos una
con otra, é dijo ella: « ; Oh Gandalin! ; por qué
tardas de facer lo que debes? Por Dios, no tardaria tu

padre de hacer lo que debiese. — Sefiora, dijo Ganda- |

lin, Dios me guarde de tal desleallad hacer: que si lo
pensase, seria la mayor traicion del mumld; Y No so-
lamente una, mas dos, siendo vos mi sefiora é Amadis
mi seiior; que s¢ yo bien cierto que despues de vuestra
znuer:«e Iw viviria €l una hora; é nunca pensé que de
vos, Seiiora, fuera yo tan mal consejado; cuanto mas
que mi sefior Amadis no es muerto porque aunque la
tristeza é angustia que por vuestra saiia toms. fué en
su mano de la pasar, no lo es la muerte, sino cuando
Dios lo tuviere por bien ; que si tal cabo le habia de dar,

| nole ficiera en el comienzo tan bienaventurado; v vos,

Seriora, asi lo tened; que hombre tan sefalado en el
mundo como este no querrd Dios que 4 tan gran sinra-
zon muera.» Esto y otras muchas cosas le dijo por la
conhortar, que bienle aprovecharon sus razones para en
algo la conhortar, y ella dijo: «Mi buen amigo Ganda-
lin, yo me voy de maiana & Miraflores, donde quiero
esperar la vida 6 la muerle, segun las nuevas me vi-
nieren, é ta vénos 4 ver, que Mabilia enviard por ti;
que mucho me quitas de la tristeza que en mi corazon
estd. — Seiiora, dijo Gandalin, asi lo haré, é todo lo
que mas manddrdes. »

Con esto se quité dellas, é pasando por donde Ja
Reina estaba, llamélo ¢ hizolo estar delante si , ¥ 05=
tovo con é] fablando mucho en Ja hacienda de Amadis
y del gran pesar que por él tenia, y venianle las lagri-
mas 4 los ojos, ¢ dijole Gandalin: «Sefiora, si 0s dél
doleis, es con gran derecho: que mucho es vuestro
servidor.—Mas buen amigo, dijo la Reina, ¢ buen de-
fendedor, é 4 Dios plega de nos traer dél buenas nue-
vas con que recibamos alguna consolacion.» E asi es-
tando, Gandalin vi6 4 una parte del palacio estar 4 don
Galaor é Florestan, é 4 Corisanda entre ellos muy ale-
gre, ¢ pareciéle muy fermosa duena, que él nunca
fasta entonces la habia visto ni sabia quién fuese; y
pregunto 4 la Reina que quién era aquella tan hermosa
dueiia, que con tanto placer con aquellos dos hermanos
fablaba; é la Reina le dijo quién era é por cudl razon
habia & la corte venido, é cdmo amaba & don Flores—
tan, por amor del cual habia-alli moradd , atendiéndo-
le, algun tiempo. Cuando esto oyé Gandalin dijo: «Si
ella lo ama, bien se puede loar que va empleada en
aquel que ha toda bondad y mesura, & pocos puede
fallar, aunque todo el mundo ande, que igual dél sean
en armas. E, Seiiora, si bien conociésedes 4 don Flo-
restan, no preciariades 4 ningun caballero mas que &
¢, que en gran manera es de alto fecho en armas v en
todas las otras buenas maneras.—Asi lo paresce él, 1iij0
la Reina ; que hombre que tal deudo tiene con tan no-
bles caballeros é tan facedores en armas, sin razon
grande seria que no pareciese 4 ellos mucho, segun su
disposicion.» Asi estuvo la Reina hablando con Ganda-
lin, é don Florestan con su amiga, mostrandole mucho

‘ ( | amor; porque, demds de ser muy hermosa & rica
se. Gandalin hobo gran pesar, que’ no quisiera alli por | . \ e

le amaba tanto , sin que i otro ninguno su amor olor=
gado hobiese, venia de 10s mas nobles é mas altos con-
des que en toda Ia Gran.Bretafia habia, & alli fabl6 con
ella anle don Galaor cémo se tornase 4 su tierra, ¥
que €l y don Galaor é Agrdjes la llevarian dos jornadas;
Y que en oyendo algunas nuevas ciertas de Amadis, é
pasando la batalla que el rey Lisuarte aplazada tenia,
»x €l vivo quedase se iria para ella, & moraria en su
terra un gran tiempo. « A Dios plega por la su mer-
ced, dijo ella, de vos guardar é traer buenas nuevas
de Amadis, porque podais complir lo que promeleis;
que mucho soy con ello consolada. » Entonces se fue-
ron al Rey, é Gandalin con ellos. Pues Oriana demand§
tin*cnvi; esa noche al Rey ¢ 4 la Reina, porque otro dia
se queria ir 4 Miraflores ; ellos gela dieron , ¢ mandaron
d don Grumedan que al alba del dia saliese con ella &
on Mabilia, € con las otras duefias é doncellas, ¢ las
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pusiese en el castillo, & luego se tornase, dejando los
servidores que les eran necesarios, & porteros que las
puertas del castillo guardasen. Don Grumedan fizo
aderezar todo lo que el Rey mandé, é antes que el dia
viniese tomJ 4 Oriana é 4 todas las otras, é bien de
maiiana llego con ellas 4 Miraflores, donde viendo Oria-
na lugar tan sabroso é tan fresco de flores é rosas, ¢
aguas de caiios é fuentes, gran descanso su afanado &
atribulado dnimo sintié, confiando en la merced de Dios
que-alli vernia aquel 4 reparar su vida; que sin €] la
cruel muerte no se le podia excusar,

Pues alli llegada, envié 4 mandar & Adalasta, la aba-
desa del monesterio, que le enviase las llaves del cas-
tillo, y de unos postigos por donde d una hermosa
huerla que con €l se conlenia sz2lian, é ddndolas 4 los
porteros que su padre alli enviara, les mand6 que cada
dia tuviesen cargo de cerrar las puertas é posligos, é
diesen las Jlaves 4 la abadesa que de noche las goar-
dase. Cuando Oriana se vi6 en aquel logar tan sabroso
alz6 las manos al cielo € dijo entre si : «j Ay Amadis,
mi amigo! este es el logar adonde yo os deseo siempre
tener comigo, y de aqui jamds seré parlida hasta que
vos vea. [ si esto por alguna guisa no puede ser, aqui
me matard la vuestra soledad; por ende, mi amigo, vi-
lame la vuesira mesura, é acorredme, que muero; é si
en algun tiempo € sazon me fuestes bien mandado é
nunca me fallastes, agora, que mas me es menester,
vos ruego ¢ mando que me socorrais y me libreis de la
muerte ; é, mi buen amigo, no tardeis; que vo os lo
mando por aquel sehiorio que yo sobre vos he.» E asi es-
tovo una gran pieza amortecida, fablando con Amadis,
y ental guisa como si delante si lo tuviese ; mas Mabi-
lia la tomé por las manos € lafizo asentar en un estrado
que cabe una fermosa fuente le mandé hacer, é de alli
ge acogidd su aposentamiento, en que muy ricas cima-
ras habia , é un patio pequefio que ante la puerta de su
cdmara con Lres drboles que todo lo cobrian, sin que
en. €l ningun sol entrar pudiese. Oriana dijo 4 Mabilia :
«Sabed que mandé que las llaves nos trujesen de dia,
porque quiero que Gandalin nos faga olras tales, por-
que si mi ventura fal fuere que Amadis venga, lo po-
damos aqui meter por la huerla é por los postigos.—
Buen acuerdo tomastes,» dijo Mabilia. Asi folgaron y
descansaron aquel dia ¢ la noche, aunque con gran so-
bresalto 4 la doncella de Denamarca esperaban. Pues
otro dia llegé Gandalin, y el portero dijolo & Mabilia,
que aquel escudero la queria, hablar. Oriana dijo :
«Abranle 4 Gandalin, que muy buen escudero es, é con
nosotras fué criado, cuanto mas que es hermano de leche
de Amadis, 4 quien Dios guarde de mal.—Dios lo haga
asi, dijo el portero; que mucho seria gran pérdida é

muy gran dafio del mundo si tan bueno é virtuoso ca=-

ballero é diestro en-las armas se perdiese.—Ta dices
verdad, dijo Oriana, é agora le vé, é haz que entre Gan~
dalin. » E volviéndose 4 Mabilia, le dijo : «Amiga, ;no
védes vos como es amado y preciado Amadis de todos,
€ aun de los hombres simples , que de las cosas poco
conocimiento han?— Bien lo veo, dijo Mabilia.— Paes
4qué faré yo, dijo ella, sino morir por aquel que siendo
tan amado y preciado de todos, 4 mi amaba él y pre-
ciaba mas que 4 si mismo, y que yo fui causa de la su
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muerte?—Maldita fué la hora en que yo nasei, pues pop
mi locura é mala sospecha fice tan gran sinrazon.—De-
jadvos deso, dijo Mabilia, é tened buena esperanza;

. que muy poco para el remedio dello aprovecha lo que

haceis.»

En esto entrd Gandalin, que dellas muy bien recebi-
do fué, é asentindolo consigo, le conté Oriana cémo
habia enviado 4 la doncella de Denamarca con la carta
que para Amadis llevaba, é las palabras que en elfa

| iban, é dijole : «;Parécete, Gandalin, que me querrd
| perdonar?—Sefiora, en buen pleito hablais, dijo é]; pa

résceme que mal conosceis su corazon ; que, por Dios,
por la mas chica palabra que en la carta va, él se meta
so la tierra vivo si vos gelo mandais, cuanto mas venir
4 vuestro mandamiento, especialmente llevdrgelala don-
cella de Denamarca ; y, Sefiora, mucho soy alegre desig
que me habeis dicho; porque si todo el mundo lo busca=
se, no bastaria tanto de lo fallar como la doncella sola;
porque, pues de mi se quiso esconder, no creo que 4 otro
alguno moslrar se quisiese; y vos, Sefiora, con esperan-
za dg las buenas nuevas que vos traerd, no dejeis de tener
mejor vid&#, porque él venido no vos vea tan alongada
de vuestra fermosura ; si no, echard 4 huir de vos.»A
Oriana le plugo mucho de aquello que Gandalin le de-

| cia, ¢ dijole riendo : «jComo! jtan fea te parezco?» ¥

él dijo : «Cuanto si tan fea pareceis 4 vos, asconderyes
hiades donde ninguno vos viese.—Pues por eso, dijo
ella, me vine yod morar 4 este mi castillo ; que si Amg.
dis viniese, & quisiese echar 4 huir delante mf, quen
lo pudiese hacer.—Ya lo viese yo en esta prision, dijp
Gandalin, é suelto de la otra donde vuestros amores lo
tienen.» Entonces le mostraron las Ilaves, é dijéronle
que trabajase c6mo otras tales se ficiesen, porque, venido
su sefior, como él lo esperaba, pudiese Oriana sin entre=
valoalguno complir lo que le enviarad decir, que lo ter-
nia alli consigo. Gandalin las tomé, é yéndose 4 Lin=
dres, trdjoles olras tales llaves como aquellas, que olra
diferencia no habia sino ser las primeras viejas é las
otras nuevas. Mabilia mostré las llaves & Oriana é di-
jole : «Sefiora, estas serdn causa de juntar con ¥os
aquel que sin vos vivir no puede; é pues que hemos
cenado é toda la gente del castillo es azosegada, vayé=
moslas 4 probar.—Vamos, dijo Oriana, éd Dios plega
por su merced que ellas sean reparadoras en aquello
que por mi poco seso fué dafado.» E toméndose por las
manos, se fueron solas 4 escuras 4 los postigos gue Ja
oistes que del castillo 4 la huerta salian; é siendo ya
cerca del primero, dijo Oriana : « Por Dios, amiga,
muerta soy de miedo; que no he poder de ir con ¥os.»
Mabilia la tomo por la mano ¢ dijole riendo : «No temais
nada donde yo fuere, que vos defenderé; que soy prima
del mejor caballero del mundo, é voy en su servicio;
aguardadme sin miedo.» Oriana no pudo estar que no
riese, ¢ dijo : «Pues en vuestra guarda voy, no debo -
mer, segun la fianza que lengo en la vuestra gran bon-
dad de armas.—Pues por tal me conoceis, dijo Mabilia,

agora vamos adelante , y veréis ya cémo acabaré est

aventura; é si en ella fallezco, yo juro que en todo esté

afio no echaré escudo al cuello ni cefiré espada.n B8

toméndose, riendo, por las manos, llegaron al pusﬁﬁ?

| primero, el cual sin entrevalo alguno fué abierto, &@si 3
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lo fué el otro; asf que, vieron toda la huerla. Oriana
dijo : «Puesjqué serd? que segun la pared de esta huer-
1a es alta, no podri sobir Amadis por ella.—No pen-
seis en eso, dijo Mabilia; que yolo tengo miradoz é alli
donde la pared se junta con el muro se hace un rincon,
é con un madero que de fuera se ponga, é mosolras

déndole las manos, sin mucha pena sobird; mas este |

ardimento es vuestro, & vos llevaréis la paga dél.»
Oriana la tomé por el Locado é derribégelo en el suelo,

y estuvieron ambas por una pieza con gran risa é pla-

cer, 6 tornaron 4 cerrar los postigos, é fuéronse & dor-
mir, é acostdndose Oriana en el lecho, dijo Mabilia :
«Quiera Dios , Seiiora , que aqui vos ayunte con aquel
cativo queestd desesperado, pues le es tanto menester.»
Orianadijo : «A élplegaporla supiedad de se apiadar de
nos y dél.—De lo que en Dios es, dijo Mabilia, no ten-
gais cuidado, que él pornd el remedio que & su servicio
sea; comed é dormid, porque vuestra hermosura cobre
lo mucho que perdido tiene, como Gandalin vos dijo.»

Con esto, dormieron aquella noche con mas sosiego
que las pasadas, yla mafiana venida, despues de haber
oido misa, saliéronse al corral de las fermod fuentes,
é fallaron que entonces llegaba Gandalin, que por su
mandado dellas cada dia venia de Léndres 4 la ver; é
toméndolo consigo, seacogieron al patio de los tres dr-
holes hermosos, éallile dijeron eémo las llaves eranmuy
buenas, é las palabras que Mabilia dijera cuando las
probara; deque todos mucho rieron; y élles contd lo que
con Amadis pasara, diciéndole, por le conhortar, mal
de Oriana, y que, con la saia que della hobo, estovo
muy cerca de lo matar; é como por aguello, viéndole
dormido, le escondié la silla y el freno, é lo dejara en
la montafia, donde nunca mas dél pudiera saber nin-
guna nueva. «Y, Sefora, dijo él, asi como vo gran
menlira le dije en lo vuestro, asi luego recebi la pena

que merescia; que cuando desperté ¢ hallé que era ido |
sin mi, si arma alguna me quedara, sin duda me diera |

la muerte.» Oriana le dijo : «jAy por Dios, Gandalin!
no me digas mas ; que cierta soy que me ama sin arle,
y quebrdntasme el corazon ; que Ja vida y la muerte,
con las buenas & contrarias nuevas que dél me vinie-
ren, junto lo quiero rescebir, sin que mas anguslias é
dolores que !os pasados me sobrevengan.»

CAPITULO XL

De cdmo estindo ¢l rey Lisvarte sobre tabla sntrd un caballero

exlrafio, armado de todas armas, y desafié al Rey ¢ 4 toda su |

corle, & de lo que &4 Florestan pasd con ¢l, é dé como Oriana faé

eonsolada & Amadis fallado.

A su mesa estando el rey Lisuarle é habiendo alza-
dos los manteles, queriéndose dél despedir don Galaor
¢ don Florestan é Agrijes para llevar d Corisanda, en-

tré por Ja puerta del palacio un caballero extraiio, ar- |

mado de todas armas, sino la cabeza ¢ las manos, ¢ dos
escuderos con él; é Lraia en la mano una carta de cinco
sellos, é hincados los hinojos, la di6 al Rey, é dijole :
«Faced leer esa carta, é despues diré 4 lo que vengo.»
El Rey la leyé, ¢ viendo que de creencia era, le dijo :
aAgora podeis decir lo que vos placerd.—Rev, dijo el
caballero, yo desafio 4 Li é 4 todos tus vasallos é amigos
de parle de Famongomadan, el jayan del Lago Fervien-

te, & de Carlada, que es su sobrino, el jayan de la Mon-
tafia Defendida, é de Madanfabul, su cunado, el jayan

de la Torre Bermeja, é por don Cuadragante, su her-

mano del rey Abies de Irlanda, é por Arcalaus el en-
cantador, é mindanle decir que tienes en ellos muerle,
asi 1 como todos aquellos que tuyos se llamaren; &
hicente saber que ellos, con todos aquellos grandes
amigos suvos, serdn contra ti en ayuda del rey Cilda-
dan en la batalla que con ¢l aplazada tienes; pero que si
L quieres dar 4 tu fija Oriana & Madasima, la muy fer-
mosa fija del dicho Famongomadan para que sea su
doncella é la sirva, que no te desafiardn ni te serdn ene-
migos, antes casaran 4 Oriana con Basagante, su her-
mano, cuando vieren que es fiempo ; que es tal sefor,
que bien serd en él empleada tu tierra é la snya; é ago-
ra, Rey, mira lo que mejor 4e vernd : 6 la paz como la
quieren , 6 la mas eruda guerra que venirte podrd con
hombres que tanto pueden.» El Rey le respondié rien-
do, como aquel que en poco su desafio tenia, & dijole:
«Caballero, mejor es la guerra peligrosa que la paz des-
honrada ; que mala cuenta podria yo dar 4 aquel Senor
que en tal alteza me puso, si por falla de corazon con
tanta mengua ¢ tanto aviltamiento lo abajase; é agora
vos podeis ir, é decildes que antes querria la guerra
todos los dias de mi vida con ellos, & al cabo en ella
morir, que otorgar la paz que me demandan; é decidme
donde los hallard un mi caballero, porgue por & sepan
esla mi respuesta que 4 vos se da.—En el LagoFervien-
te, dijo el caballero, los fallard quien los buscare, que
es en la insola que llaman Mongaza, asi 4 ellos como &
los que consigo han de meter en la batalla.— Yo no sé,
dijo el Rey, segun Ja condicion de los gigan tes, si mi
caballero podrd ir é venir seguro.—Desono pon gais du-
da, dijo él, que donde esld don Cuadragante no se pue-
de cosa contra razon facer, é yo lo tomo & mi cargo.—
En el nombre de Dios, dijo el Rey. Agora me decid cd-
mo habeis nombre.—Seiior, dijo él, he nombre Landin
é soy sobrino de don Cuadragante, fijo de su hermana,
& somos venidos 4 esta Lierra por vengar la muerle del
rey Abies de Irlanda, é nos pesa que no podemos fallar
d aquel que lo malé, ni,sabemos si es muerto 6 vivo.—
Bien puede ser, dijo el Rey, mas agora ploguiese &
Dios que supiésedes ser él vivo é sano; que despues
todo se faria bien.—Yo entiendo, dijo Landin, por qué
lo decis , porque creeis ser aquel el mejor caballero de
los que habeis visto; mas, cualquier que yo sea, ha-
llarme heis en l2 batalla vuestra é del rey Cildadan, é
alli vos serdn manifestadas mis obras, buenas 6 contra-
rias, en el mas dafio vuestro que vo podiere.— Mucho
me pesa, dijo el Rey; que mas vos querria para mi ser-
vicio; mas bien creo que ende no faltard con quién vos
combatais.—Ni 4 ellos, dijo el caballero, quien gelo re~
sista hasta la muerte.»

Cuando esto oy6 don Florestan , ensafidse ya cuanto,
porque aquel osase decir que buscaba & su hermano
Amadis, é dijole : «Caballero, yo no soy desta tierrani
vasallo del Rey ; asi que, entre vos ¢ mi no atane nin-
guna cosa desto que @ ¢l habeis dicho, ni yo en razon
dello no digo nada, porque en su casa hay otros mu-
chos mejores para decir ¢ facer; pero porque vos decis
que andais & Amadis buscando é no lo fallais, en lo
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cual creo yo no ser vuestro dafio, ¢ si comigo, que soy
don Florestan, su hermano, vos place combatir, & con-
dicion que si vencido fuéredes os quiteis desta deman-
da, é si yomuerto fuere, algo de vuestro enojo ¢ mengua
se satisface, vo lo haré porque aquel sentimiento que
vos teneis por el rey Abies, aquel, é mucho mas cres—
cido, lernd Amadis por la mi muerte.—Don Florestan,
dijo Landin, bien veo que habeis sabor de batalla; mas
yo la dudo @ mas no poder, porque tengodeir conla res-
puesta desta embajada & senalado dia, é tambien por-
que aquellos sefiores me tomaron fianza que en otra
cosa de afrenta no me entremetiese; pero si de alli yo
saliere vivo, hiaberla he con vos 4 dia senalado.—Lan-
din, dijo don Florestan, vos lo decis como buen caba-
llero é honrado, porque los que con semejantes mensa-
jes vienen han de negar su voluntad propria por seguir la
de aquellos cuyo mandado Lraen; porque, de otra guisa,
aunque 4 vuestra honra satisfacer podiésedes, la suya
por vuestra tardanza se podria menoscabar, siendo todo
4 cargo vuestro; é por eso lengo por bien que sea como
lo decis.» E tendiendo las luas en sefial de gajes, las
di6 al Rey, é Landin la falda del arnés; asi que, 4 con-
sentimiento de ambos, quedd la batalla treinta dias
despues que la de los reyes pasase. Entonces mand el
Rey 4 un caballero, su criado, que Filispinel habia
nombre, que en compaiiia de Landin fuese 4 desafiar 4
aquellos que 4 €l desafiaron. Pues partidos estos dos
caballeros, como ois, el Rey qued6 hablando con don
Galaor é Florestan é Agrdjes é otros muchos que en el
palacio estaban , ¢ dijoles : «Quiero que veais una cosa
en que habréis placer.» Entonces mandé llamar 4 Leo-
noreta, su fija, con todassus doncellas pequeiias, que vi-
niesen 4 danzar, asi como solian, lo que nunca habia
mandado despues que las nuevas de ser perdido Amadis
le dijeran; yel Rey le dijo : «Hija,decid la cancion que
por vuestro amor Amadis fizo siendo vuestro caballero.n
La nina con las otras sus doncellas la comenzaron 4
cantar; la cual decia asi :

Leonoreta sin roseta,
Blanca sobre toda flor,
Sin roseta no me feta
En tal cuita vuestro amor.

Sin ventura yo en locura
Me meti;
En vos amar es locura
Que me dura,
Sin me poder apartar;
Oh hermosura sin par,
Que me da pena é dulzor.
Sin roseta no me meta
En lal cuita vuesiro amor.
De lodas las que yo veo
No deseo
Servir otra sino 4 vos;
Bien veo que mi deseo
Es devaneo,
Do no me puedo partir,

Pues que no puedo huir

De ser vuestro servidor.

No me meta sin roseta

En tal cuita vuestro amor.
Aunque mi queja parece

Referirse 4 vos, Sefiora,

Otra es la vencedora,

Otra ¢s la matadora

Que mi vida desfallece;

Aquesta tiene el poder

De me hacer toda guerra;

Aquesta puede hacer,

Sin yo gelo merecer,

Que muerto viva so tierra.

Quiero que sepais por cudl razon Amadis fizo este
villancico por esta infanta Leonoreta. Estando él un
dia hablando con la reina Brisena, Oriana & Mabilia é
Olinda dijeron & Leonoreta que dijese & Amadis que
fuese su caballero é la sirviese muy bien, no mirando
por otra ninguna; ella fué 4 él, é dijole-como ellas lg

mandaron. Amadis é Ia Reina, que gelo oyeron, rierop
mucho; é toméndola Amadis en sus brazos, la asenty
en el estrado é dijole : «Pues vos quereis que yp sea
| vuestro caballero, dadme alguna joya en tonocil;‘tienlo
que me tenga por vuestro.» Ella quitd de su cabeza up

| prendedero de oro con unas piedras muy ricas, é didgelo,
| Todas comenzaron 4 reir de ver c6mo la nifia tomaha
| tan de verdad lo que en burla le habian consejado: ¢
| quedando Amadis por sucaballero, fizo porella el \'ilia’n.
| cico que ya oistes. E cuando ella é sus doncellas lo de~
cian, que estaban todas con guirlandas en sus cabezas
é \'e:‘li_tlas de ricos pailos de la manera que Leonorels
los traia, y era asaz fermosa, pero no como Oriana, que
con esta no habia par ninguna en el mundo, é fué §
tiempo, como adelante se dird, emperatriz de Roma-
é las doncellifas suyas eran doce, todas fijas de duques:
¢ de condes & otros grandes sefiores; ¢ decian tan bieg
¢ tan apuesto aquel villancico, que el Rey é todos los
caballeros habian muy gran placer de lo oir. E desque
hobieron una pieza canlado, fincando los hinojos anta
el Rey, fuéronse donde la Reina estaba. Don Galaor é
don Floréian é Agrijes dijeron al Rey que querian ir
con Corisanda, que les diese licencia, y ¢l los sacé §
una parte del palacio € dijoles : «Amigos, en el mundo
no hay otros tres en quien yo tan gran esfuerzo tenga
como en vos, y el plazo de la mi batalla se llega, que
ha de seren la primera semana de agosto; ¢ ya habeis
oido la gente que contra mi han de ser ; v estos traerin
otros muy braves é muy fueries en armas, asi comp
aquellos que son de natura é sangre de gigantes; por
que mucho vos ruego que fasla aquel plazo no vos en~
cargueis de otras afrentas ni demandas que vos hayan
de estorbar de ser comigo en la batalla; que tef:ga
mortales ¢ capitales enemigos , ¢é fariadesme muy gran
mengua é sinrazon; que yo fio en Dios que con la vues-
tra gran bondad,é de todoslos otros que me han de ser-
vir, noserd la valentianifuerzade nuestros enemigos tan
sobrada, queal cabo por nosotros nosean vencidos ¢ des-
trozados é menguados.—Seiior, dijeron ellos, para tal
cosa tan sefialada é nombrada en todas partes como es-
ta serd, no es menester vuestro mandado é ruego; que,
puesto’ que el deseo é buena voluntad que de servirvos
tenemos faltase, no fallaria el buen deseo de ser en tan
grande afrenta, donde nuestros corazones é buenas vo-
luntades hayan aquello que por muchas tierras é partes
extrafias del mundo andan buscando, que es hallarse en
las cosas de mayor peligro ; porque venciendo alcanzan
la gloria que desean, y vencidos cumplen aquella fin
para que nascidos fueron; asi que, nuestra tornada serd
luego, y entre tanto animad y esforzad vuestros caba-
lleros, porque 4 aquellos que con gran amor ¢ aficion
sirven, flaca fuerza fuerte se torna:» E partiéndose del
Rey, armados en sus caballos, tomando consigo & Cori-
sanda, partieron de Ldndres é fueron su camino. Gan~
dalin, que alli estaba ¢ viera todo aquello, partiése lue-
go para Miraflores , é contdlo 4 Oriana é 4 Mabilia, ¥
que aquellos tres compaiieros se lo mandaban mucho

encomendar. Oriana dijo : «Agora es Corisanda ea to=
do placer, pues en su compaiiia lleva 4 don Florestan,
queella tanto ama, é Dios gelo dé siempre, que mucho
es buena duefia.» E comenzé d sospirar; asi que, las li=
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grimas la vinieron 4 los ojos ¢ dijo : ﬂiOF:l ngmlr Dios!
POT qué no quereis que Yo vead Amadis siquiera un
solo dia? ; oh Seiior, queredlo por la vuestra _b{gnda_d. 6
me quitad deste mundo, é no me dejeis vivir en tal
cuila ¢ dolor!» Gandalin hobo della gran duelo, pero fizo
el semblante de safiudo ¢ dijo : «Sefiora, faréisme que no
parezca ante vos, porque estamos atendiendo buenas
nuevas que Dios nos enviard, ¢ quereisnos meter en
desesperanza.»

Oriana limpi6 los ojos de las ligrimas ¢ dijole: ¢Ay
Gandalin, por Dios no te quejes; que si yo algo hacer
pudiese, de grado lo faria; que aunque buen semblan-
te muestro, nunca jamds mi corazon de llorar queda;
& si no fuese esta esperanza que tengo de las palabras
que me dices, cree que no ternia tanto esfuerzo que de
un logar levantarme pudiese ; mas agora me di qué se-

r4 del Rey, mi padre; pues que nopuede haber 4 Ama- | ; 3
. | las que raia, porque, con achaque de volver Durin por

dis para esta batalla. — Sefiora, dijo €1, no puede mi
sefior tan escondido ni apartado estar, que una cosa
fan sefialada como esta no venga & su noticia; pues
quién duda qué sabiendo lo que & vos toca, siendo
vuestro padre vencido, no quiera €l venir #poner sus
fuerzas en vuestro servicio? que aunque por el defendi-
miento que le posistes no ose parecer ante vos, pare-
cer-hia alli donde viere que puede servir éalcanzar per-
don del yerro que no hizo ni pensé de hacer.—Asiple-
ga 4 Dios, dijo Oriana, que sea como Lii lo piensas.» ¥
estando fablando en esto, entrd una nina corriendo é
dijo: «Sefiora, veis aqui la doncellade Denamarca, que
muy ricas donas vos trae.» A ella se le estremescié el
corazon, & parése tal, que no pudo hablar, & fué toda
turbada, como quien por su venida esperaba la vida 6
la muerte, segun el recaudo que trajese; é Mabilia, que
asi la vi6, dijo 4 la nifia: «Vé é di 4 la doncella queen-
tre acé sola, porque la querria ver apartadamente.» Y
esto fizo porque ninguno viese la gran cuita 6 grande
alegria de Oriana, segun las nuevas fuesen ; é la. nina
se salid é dijole lo que le mandaron ; pero de Mabilia é
de Gandalin vos digo que estaban desmayados, no sa-
biendo lo que la doncella traia; é la doncella entrd ale-
gre y de buen continente, é fincando los hinojos ante
Oriana, didle una carta que traia é dijole: «Sefiora, veis
aqui nuevas de todo vuestro placer; é sabed, Sefiora,
que yo he recaudado todo aquello por que me envias-
tes, asi como lo deseais; € leed esa carta, é veréissi la
fizo con su mano Amadis.» Ella tomd la carta, mas asi
le tremian las manos, con la grande alegria, que la
carta se le cay6 ; é desque el corazon se le fué mas aso-
segado abrid la carta é fall6 el anillo que ella con Gan=-
dalin 4 Amadis enviara cuando con Dardan se comba-
ti6 en Vindilisora; el cual muy bien conoci6, é besdle
muchas veces é dijo: «Bendila sea la hora en que fues-
te hecho, que con tanto gozo & placer de una mano &
otra te has mudado.» E metidle en su dedo; é cuando
vid las palabras tan humildes que en la carta venian, y
el mucho agradecimiento de se ella haber membrado
dél , é de como de la muerte 4 la vida era tornado, hol-
géle el corazon , ¢ alzando sus manos, dijo: «;0Oh Se-
fior del mundo, reparador de todas las cosas, bendito
seais vos, que & tal sazon me acorristes, é me libras-
tes de la muerte, que tan cerca tenial» E fizo asentar la

doncella ante sié dijole: «Amiga, agora me contad cé=

{ mo lo fallastes, é los dias que con él estovistes, é dén-

de lo dejais.» Ella le dijo c6mo 1o habia buscado, é que
viniendo muy friste sin ningun recaudo, la gran tor=
menta que en la mar le sobrevino la hiciera arribar 4la
Pena Pobre, donde lo fallé; & contéle cuanto alli con

* &l e aconteciera, y el placer tan grande que su carta
le di6; é asimismo le dijo donde lo dejaba, ¢é c6mo es-

peraba su mandado. Mas euando vino 4 decir ¢6mo era

| llegado 4 la muerte , é lan desemejado que no lo podia

conocer sino por la herida que en el rostro tenia, é co=
mo habia mudado su nombre,é cdmo Darin estavo tres

' dias que no lo conocid, gran duelo é piedad habia Oria-

na dél; y desque todo gelo hobo conlado, dijo Oriana:
«Por Dios , amiga , menester es que luego haya vues=
tro mandado, é decidme en qué manera se haga. — Yo
vos lo diré, dijo ella; alld dejé 4 sabiendas dos joyas de

ellas, le llevase vuestro mandado.—Muy bien hecistes,
dijo ella; é agora dadme las donas que traedes delante
destos que aqui estdn, y decid que se vos olvidaron las
de Mabilia, asi como lo habédes dicho.»

Entonces dijeron 4 la doncella eémo Corisanda les
habia dicho dél, que se llamaba Beltenebros; pero no le
conocid ni supo quién era. aVerdad es que asi sellama,
dijo la doncella, é dice que no se quitard aquel nombre
hastaque vos vea é le mandeis lo que haga.» E tambien le
dijeron cmo tenian las llaves de los postigos delahuer-
ta, ¢ llamaron & Durin é mestrdronle 4 la parte donde
habia de traer 4 Bellenebros cuando viniese, é mandd-
ronle que luego fuese 4 lo traer; mas no hobieron de
trabajar mucho en ello, porque aun estando ¢ muy
cuitado de la nuevasin ventura que le llevara por don=
de 4 la muerte lo habia llegado, creyendo que con la
que agora iba se emendaba é reparaba lodo, con mu-
cha alegria de su corazon lo otorgd, & besé las manos
4 Oriana, porque gelomandaba; é alli fué acordado que
Mabilia gelo rogase ante todos que le fuese por aquellas
donas, y que él mostrase en ello mal continente, como
que mucho le pesaba, porque no sospechasen de su ida
alguna cosa. E asi se fizo, que cuando gelo rogaron
mostrd dello pesar é dijo saiudamente & Mabilia: «Di-
govos, Sefiora, que por ser vuestras iré yo alld, que si
de la Reina 6 de Orjana fuesen no lo faria, que mucho

i afan he llevado de trabajo en este camino.» Mabilia selo

agradeci6, é Oriana le dijo: «Mi amigo Durin, como

| quiera que bien sirvddes, no querais zaherir el servi=
! cio que ficiérdes en tal guisa que vos lo no agradezean,

—Asi o haré & vos, dijo él, cuando me lo mandirdes
que vos sirva; gue bien ereo que tan poco vale vuestro
gradocomo mi servicio.» Todasrieron mucho de Ja saiia
que Durin mostraba é de c6n 0; & di-

habiarespon

{ jo & Mabilia: «Setiora, pues que 4 vos place que yo vaya,

luego de maniana me quiero ir. diéndose dellas,
se fué con Gandalin & dormir 4 vill cual le rog6 que
le encomendase mucho d Enil, su primo, y que de su
parie le rogase que le viniese & ver, si hacerlo pudie=
se, porque tenia de le hablar algunas cosas; é que le
rogaba mucho que en tanlo que con aque] caballeroan-
doviese preguntase por nuevas de Amadis; esto le en-
viaba 4 decir porque Amadis andoviese mas encubier-
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to, € porque si dél le quisiese partir, que con achaque
dele ver 4 él lo podiese hacer. En esto hablando, lle-
garon i Lindres, é otro dia de mainiaca cabalgé Durin
en su palafren é fuése su via camino donde 4 Beltene-
bros habian dejado; pero antes se quiso. bien avisar
de lodas las'nuevas de la corte, porque gelas sopiese
contar.

CAPITULO -XIL

De cdmo Beltenebros mandd hacer armas é todo aparejo paraird
ver 4 su sefiora Oriana, é de las aventuras que le acaeseieron
en el camino.

Pues tornando d Bellenebros, que en las casas delas
monjas quedara atendiendo el mandado de su sefora,
dice la hisforia que, siendo ya, eon el gran placer, en
mucho de su szlud € fuerza tornado, que mandé 4 Enil
le hiciese facer en aguella villa cerca donde estaba
unas armas el campo verde, y leones de oro menudos
cuantos en él cupiesen, con sus sobreseiiales, é le com-
prase un. buen caballo é una espada, & la mejor loriga
que haber pudiese. Enil subié 4 la villa é fizolo todo
como le mandd; asi que, en espacio de veinte dias fué
todo aderezado como lo habia menester. A esla sazon
llegé Durin con el mandado que llevaba, eon que Bel-
tenebros hobo gran placer; é preguntindole delante de
Enil cdmo quadaba la buena doncella de Denamarca, su
hermana, y qué venida era la suya, él le dijo que la
doncella se lo mandaba mucheo encomendar, é que €l
venia por dos joyas que se les habian olvidado, que que-
daran entre los almadraques en que ella dormiera; é
dijo 4 Enil cimo su primo Gandalin le saludaba mu~
cho, é todo lo olro que d cargo de le decir traia. Belte-
nebros le pregunté que quién era aquel Gandalin. «Un
escudero, mi primo, dijo él, que aguardé gran tiempo
& un caballero que Amadis de Gaula se llamaba.» Y en-
tonces tom6 consigo & Durin é fuése paseando por una
plaza, preguntdndole por nuevas de su hermana; mas
cuando algo desviados fueron dijole Durin el mandado
de su sefiora, emo le atendia en Miraflores, é que tenia
muy bien aparejado de le tener alli consigo, que fuese
muy encubierto; é contéle cdmo sus hermanos é Agra-
jes eslaban en la corie, é habian de ser en la batalla que
el rey Lisuarte tenia aplazada con el rey Cildadan de
Irlanda; y asimismo el desafio de Famongomadan é de
los otros gigantes é caballeros que le ficieron; é cdmo
le demandaran 4 Oriana para ser doncella de Madasi-
ma, é que la casarian con Basagante , fijo de Famon-
gomadan ; é cuando Beltenebros esto oyo, las carnes le
tremian, con gran ira que en si hobo , y el corazon le
hervia con gran safia; é propuso en su voluntad, tante
que 4 su sefiora viese, de no lomar en si otra afrenta ni
demanda hasta buscar 4 Famongomadan é se combatir
con ¢l, 6 morir 6 le matar por aquello que de Oriana
dijera. Despues que Durin le hobo contado lo que ha-
beis oido, tom® las donas, é despedido dél, se tornd
may alegre con haber acabado aquello que é1 deseaba.

Beltenebros quedé dando muchas graciasé Dios por-
que asi le habia socorrido en le tornar d la merced de
su sefiora, que teniéndola perdida, su vida era llega-
da en el extremo que vos contamos; é aquella noche
despedido de las duehas, una hora antes del alba, ar-

mado de aquellas verdes & frescas armas, encima de g
caballo hermoso & lozano, y Enil con é1, que el escudy
& yelmo é lanza llevaba, se puso en el camino para jp
{ ver d aquella su sefiora que él tanto amaba; é yendp
asipor el campo, siendo ya el dia claro, puso las espuelas
muy recio al caballo , é fizolo hacer 4 un cabo é 4 otro,
¢ de tal manera, que Enil, gue lo miraba, .fué muchg
maravillado, é dijo: «Seiior, del ardimiento de vuestry

corazon no sé nada, pero nunca vi caballero que tan

fermoso, armado pareciese. Los corazones de los hom~
bres, dijo Beltenebros, facen las cosas buenas ; que no
el buen parescer; pero al que Dios junto lo da, gran
merced le hace; é pues-agora has juzgado el parecer,
juzga el corazon segun vieres que lo merece.» Asi sa
iha razonando é riendo con él, como aquel que des-
echando aquella tan gran tenebregura en que estovie-
ra, era tornado al deleite; que sin €l no podiera vivir;
pues asi andovo hasta la noche, que albergé en casa da
un caballero anciano, donde le fué mucha honra he=
cha; ¢ otro dia partiendo dende, llevando el yelmoen
su cabeza por no ser conocido, andovo siete dias sin
ninguna vautura hallar; mas 4 los ocho le avino que,
pasando al pié de una montafia vié por un pequetioca-
mino venir en un gran caballo bayo un caballero lan
grande é tan membrudo, que no parecia sino un gigan-
le, ¢ dos escuderos que las armas le traian; é cuando
mas cerca fué el gran caballero dijo contra Bellenebros
¢ vez alta: «Vos, don caballero, que ahi venides, es-
tad quedo é no paseis mas adelante hasta que de vosse
pa lo que quiero.» Bellenebros estovo gquedo enun
campo llano por do iba, é-miré el escudo del caballe=
ro, é vi6 que babia en é! tres flores de oro en campo
indio, é conocidle ser don Cuadragante, porque otro
tal vieraen la insola Firme alzado sobre todos los otros,
como el que mas honra ganara en la prueba de la cd=
mara defendida; é peséle mucho, porque pensé de no
poder, excusar dél la batalla, teniendo ensu voluntad la
de Famongomadan, que por esta quisiera é] excusar
todas las otras, é tambien por ir al plazo que su seno-
ra le enviaba 4 mandar ; é habia recelo que la gran bon-
dad de aquel caballero le diese algun estorbo, y estovo
quedo; é llamando 4 Enil, le dijo : «Llégate 4 mi, 6
darme haslas armas si las hobiere menester.—Dios ves
guarde, dijo Enil, que mas me semeja este diablo que
caballero.—No es diablo, dijo Bellenebros, mas unmuy
buen caballero, de que ya otras veces of fablar.» En es-
to lleg6 don Cupadragante é dijole: «Caballero, convie=
ne me digais si sois del rey Lisuarte.—;Por qué lo pre-
guntais? dijo Beltenebros. —Porque yo lo tengo desa-
fiado, dijo Cuadragante, 4 él é 4 todos los suyos é 4
sus amigos, € no fallaré ninguno dellos que no lo ma=
te.» A Beltenebros vino gran safia é dijole: «; Vos sois
de aquellos que le desafiaron?—Soy, dijo él, y el que
le fard & €l é 4 los suyos todo el mal que pudiere. E
jeomo habeis nombre? dijo Beltenebros. — He nombre
don Cuadragante , dijo él.—Ciertamente, Cuadragan=
te, como quiera que vos seais de gran linaje é de allo
hecho de armas, gran locura es la vuestra desafiar al
mejor rey del mundo, porque los caballeros deben to=
mar las cosas que les convienen, é cuando de alli pa=
san, mas 4 locura que d esfuerzo se debe tomar; yono

AMADIS DE GAULA.
soy vasallo desle rey que decis ni natural de su tierra,
pero por lo que él meresce es mi corazon otorgadod lo
servir; asi que, con razon me puedo contar por vues—
tro desafiado; € si quereis batalla, haberla hédes, € si
no, andad vuestro camino.» Don Cuadragante le dijo:
«Bien creo, caballero, que la poca noticia que de mi
teneis vos causa hablar lan osado é con tanla locura, é
ruégovos mucho que me digais vuestronombre.—A mi

Naman Beltenebros, dijo él, é asi por el nombre,, como
por ser de poca nombradia, no me conoceréis mas que |

anles; mas como«Juiera que yo sea de extrana é apar-
tada tierra, oido lie que andais buscando & Amadis de

Gaula, ésegun sus nuevas, entiendo que no es vues— |

tro daiio no lo hallar.—; Cémo! dijo don Cuadragante,
;aquel que vo tanto desamo precias masque 4 mi? Sdbe-
teque eres llegadod la tn muerte, é toma tus armas si
con ellas te osares defender.— Aunque conlra otros,
dijo Beltenebros, dudase de las tomar, no contra vos;
que tantas soberbias é amenazas me haceis.»

Entonces tomando sus armas, con gran safia corrieron
los caballos el uno contra el otro, é diérongg tan gran-
des encuentros, que el caballo de Br-!iencﬁ'o‘: estuvo
por caer; mas don Cuadragante fué fuera de la silla, é
cada uno se sintid mucho de aquel encuentro, é Belte-
nebros hobo el pico de la teta fendido de la cuchilla de
la lanza, y el otro fué ferido en el costado, mas la lla-
ga pequeia fué; é levantése luego, como a juel quie
muy valiente ¢ ligero era, é meliendo mano 4 la espa-
da, se fué 4 Bellenebroz, que esiaba enderezando el
yelmo en la cabeza ; asi que, no le vié é hiridle el ca-
ballo eon la punta de la espada, que la media della por
las ancas le metié, el cual con la ferida fué por el cam-
po lanzando las piernas por caer; mas Bellenebros des-
cendié luego, y embrazando su escudo, la espada en
la mano, se fué contra don Cuadragante con gran saia
& braveza, porque el caballo le matara, é dijo: «Caba-
llero, no mostrais buen esfuerzo en lo que fecistes,
pero bien baslard el vuestro para el que la vitoria dela
batalla alcanzare.» Entonces se acometieron tan bra-
vamente, que espanto era de lo ver; que el ruido que
con las espadas se facia en se corlar las armas era tal
como si alli se combatiesen diez caballeros, é algunas
veces se trababan & brazos, por se derribar; asi que,
cadauno probaba toda su fuerza é valentia contra el otro.
Unos escuderos que los miraban, teniendo por gran es-
panto ver lal crueza en dos caballeros, no esperaban
que ninguno dellos vivo quedar podiese: E asi ando-
vieron en su batalla desde la tercia fasta hora de vispe-
ras, que nunca folgaron ni se hablaron palabra; pero 4
esta sazon fué don Cuadragante tan ahogado del gran
cansancioé mal trecho de un golpe que Beltenebros en-
cima del yelmo le diera, que cayé desapoderado sin
ningun sentido en el campo, como si muerto fuese, é
Beltenebros le tir6 el yelmo de la cabeza por ver si era
muerto; mas ddndole el aire, torné cuasi en su acuerdo
é pusole la punta de la espada en el rostro ¢ dijole:
«Cuadragante , miémbrate de tu alma, que muerto eres.»
Y él, que ya mas acordado estaba, dijo: «;Ay Beltene-
bros ! ruégovos por Dios que me dejeis vivir por el re-
paro de mi dnima.» El dijo: «Si quieres vivir, otérgate
por vencido y que hards lo que yo te mandare.— Vues-

.
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tra voluntad, dijo &, faré yo por salvar la vida; pero

2

por vencido no me debo otorgar con razon; que no es

vencido aquel que sobre su defendimiento, no mostran-

do cobardia, face todo lo que puede faslaque la fuerza
1 Y el aliento le falta ¢ cae & los piés de su enemigo; que
el vencido es aquel que deja de obrar lo que facer po-
dria por falta de corazon.—Cierto, dijo Beltenebros,
vos decis derecha razon, é mucho me place de lo que
agora de vos aprendi ; dadme la mano é facedme fianza
que faréis lo que yo mandare.» Y é! gela di6 como me-
i jor pudo.
|  Entonces llamé 4 los escuderosque lo viesen, é dijo-
le: «Yo vos mando por el pleito que me faceis que lue-
go seais en la corle del rey Lisuarte, é que vos no par-
tais dende fasta que Amadis alli sea, aquel que vos an-
dais buscando, é venido, vos melais en su poder é la
perdoneis la muerte de vuestro hermano, el rey Abies
de Irlanda; pues que, segun yo he sabido, ellos de su
propria voluntad se desafiaron, é solos entraron en la
batalla; asi que, tal muerte como esla no debe ser de-
mandada aun entre las bajas personas, cuanto mas en
los semejantes que vos, segun las grandes cosas que en
armas habeis pasado, é muy dichoso ensellas; é asi-
mismo vos mando que torneis el desafio al Rey & & to-
dos los suvos, ni lomeis armas contra lo que su servi-
cio fuere.» Todo lo olorgd don Cuadragante, mucho
conltra su voluntad; mas hizolo con el gran temor de la
muerle, que muy cercana la tenia, ¢ mandd luego d sus
escuderos que le hiciesen unas andas é lo llevasen don-
de Beltenebros mandaba, porque podiese quilar su pro-
mesa. Bellenebros vié 4 Enil, escudero, que tenia el
caballo de don Cuadrazante ¥ estaba muy ledo é con
gran alegria de la buena venlura que Dios diera 4 su
sefior. Beltenebros cabalgd en el caballo é did las ar-
mas 4 Enil é torndse a su camino, é no andovo mucho
por él, que fallé una doncella cazando con un esme-
rejon, é otras tres doncellas con ella, que vieran la ba-
talla & oyeran todo lo mas de las palabras que pasaron;
¢ como vieron que tan mal trecho quedara é que habia
menester de folgar, rogdronle afincadamente que con
ellasse fuese d un castillo suvo, donde se le faria todo
servicio por aquella voluntad que de serviral Rey, su se-
fior, en él conocian. El lo tuvo por bien, porque esta-
ba muy atormentado del gran afan que pasara; mas des-
que alli llegaron , catdndole si estaba ferido, no le fa-
laron otra llaga sino aquella pequenade la teta, deque
mucha sangre se le fué, ¢ d cabo de tres dias partid de
alli, é andovo todo aquel dia sin aventura hallar; esa
noche albergé en casa de un hombre bueno que cerca
del camino moraba, é otro dia andovo tanto, que al
mediodia, subiendo encima de un cerro, vié la ciudad
de Léndres, ¢ d la diestra mano el castillo de Mira-
flores , donde su seiiora Oriana estaba; y €], cuando le
vid, grande alegria su dnimo sintié; puesalli estovouna
gran pieza pensando cémo partiria de si 4 Enil , é di-
jole: ajConoces esta tierra donde eslamos?—Si conoz-
co, dijo él; que en aquel valle estd Léndres, donde es
el rey Lisuarte.—g Tan Jlegados somos 4 Léndres? di-
jo él, pues yo no me quiero agora facer conoscer al Rey
ni otro alguno fasta que mis obras lo merezean; que,
como G ves, soy mancebo, € no he hecho tanto que por




